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-nek a 'halála a legszélesebb körben mély rész-
vétet keltett. 

— Elesett és megsebesült szegedi nép-
föikelök. Több mint egy hónapja, hogy a 
szerbek betörtek a SzerémÖégbe, ahonnan 
csapataink győzelmesen verték vissza őket. A 
szerórrtóógi harcokban a szeribeik súlyos vesz-
beiségéket szenvedtek, de sajnos a mi katoná-
ink közüli is többen elestók. Most a. szegedi 
rendőrségnek megküldött© a. szegedi 5. nép-
fölkelő gyalogezred I. badtápzászlóaljának 
parancsnoka, a szerómségi harcok szegedi 
halottjainak és sebesültjeinek listáját. Esze-
rint meghaltak: Csóti Mihály és Nagy Adtai. 
Megsebesültek: Weísz Sándor Sámuel tize-
des, Kisst Antal Gyöngy őrsvezető, Takátes 
Iirtván, Ézsiás József, Papp János István és 
Juhász István népfelkelőik. A hozzátartozóik 
felviOáigosátást .kaiphatmak a városháza 12. 
szániu szobájában. 

— 600 ujabb sebesült Szegeden. Ma 
reggel a róknsi állomáson 600 sebesült kat% l a 

érkezett. Szegedre. A katonákat a déli luairfe-
1 erről hozták, ahol a Valjevó körüli ©suták-
ban sérültek meg. Legnagyobb részük, esak 
könnyen sebesüHt. 

— A sorozás. Ma folytatták az állami 
főgiiimnázinun emeleti helyiségében a szegedi 
születésűi népfölkelők sorozását. Ma a 26 éve-
sók kerültek sor alá. A sorozás eredménye-
képen 245 emberiből 204 lett alkalmas. 

— A város katonai kórházának felállítása. 
Ma délelőtt Cicatricis Lajos dr. -főispán elnök-
lésével ülést tartott a város tanácsa, amelyen 
a város katonai kórházának felállításáról ta-
nácskoztak. Az ülésen a katonai hatóságot 
Czakó László dr. főtörzsorvos képviselte. A 
város tudvalevőleg elhatározta, hogy ezer 
ágvas katonai kórházat állit fel és a megfelelő 
helyiségek átengedése végett a szegedi inter-
nárusokkal tárgyalásokba bocsátkozott. A 
tárgyalásoknak meg is lett az eredménye, a 
mennyiben már 500 ágy részére van hely. A 
niai tanácsülésen elhatározták, hogy a kór-
ház szükséges berendezéseit sürgősen beszer-
zik és a város egyelőre 250 ágyat a D. M. 
K. E. internátusában, 250 ágyat pedig az Ott-
hon internátusban felállít. 

— Munkát a szegéay asszonyoknak. 
Egyik hódmezővásárhelyi lap irja: Vá-
rosunkban a szegénysorsu családok asszo-
nyai és leányai közül igen sokan, sőt legna-
gyobb részt tétlenül töltik idejüket és semmi 
olyan hasznos dologgal nem foglalkoznak, a 
mély nekik valami jövedelmet hozna. A mos-
tani drága világban pedig nagyon ráférne a 
szegény családokra és pedig nemcsak azokra, 
akik a saját kezük munkájára vannak utalva, 
hanem azokra is, akiknek az ura. kenyérkere-
sője itthon van, de bizony nagyon szűken 
csurran, cseppen egy kis kereset. 'Most Ci-
catricis Lajos dr. főispán kezdeményezésére 
mozgalom indult meg abban az irányban, 
hogy azok a -vásárhelyi szegény asszonyok, 
leányok, akik varrni tudnak, jelentékeny ke-
resethez jussanak. A főispán kieszközölte, 
hogy a Magyar Textil gyár, mely a katonák 
részére szükséges ruhanemiiék szállítását 
eszközli, két hetenként egy vaggon varrni va-
ló anyagot kivid le Vásárhelyre, feldolgozás 
• égett. E varrni való katonaing és alsónadrág, 
mely óriási mennyiségben kiszabva jön Vá-
sárhelyre és azok varrását végeznék az asz-
szőnyok és leányok a m-egállapitandó darab-
ár mellett. Ez oly egyszerű "munka, hogy azt 
nemcsak a hivatásos varrónők, hanem olya-
nok is képesek végezni, akik csak keveset 
értenek a varráshoz s e munkával nagyon 
szépen kereshetnek, mert egy személy na-
ponként 2 koronát, az oly család. ahol_ket-
ten és hárman segédkeznek, naponta 4—5 ko-
ronát könnyen megkereshet. Nagy előny, ha 
valakinek saját varrógépe vau, mert az otthon 
végezheti a munkát, de az intézők gondoskod-
nak arról is, hogy az is foglalkozhassék, a 
kinek saját varrógépe nincs. Az ilyenek ré-

szére közös varrórnühely lesz felállítva, ahol 
a köl-cson kért, vagy adományozott gépeken 
dolgozhatnak. 

— Németek küzdelme a tengerpartért. 
A nyugati hadszíntéren a legfőbb útirány 
most nem Páris, hanem Calais' ós a tenger -
part, mert a németek dühe félelmetes ereivel 
a perfid Anglia ellen nyilvánul. Már pedig az 
angolokat csak saját hazájukban lehet le-
győzni és csakis akkor, ha a belga és francia 
tengerpart legalább Ostendétől Calaisig ne-
met kézre kerüi. Az egyik hely: Ostende már 
a német hősöké s a diadalmas bevonulást a 
közönség számára is engedélyezte megörökí-
tésre a nagyvezérkar. Szeged közönsége most 
láthatja a K orsómozi műsorán a nagy, tör-
ténelmi eseményeket. Egész külön műsornak 
is beillenék az os-tendei fölvételek, melyeken 
kívül a legváltozatosabb jeleneteket láthat-
juk a harcterekről. A drámai sláger: Arany 
Skarabeusz, 4 felvonásban, renidikiyül izgal-
mas, nagy munka. A páiratlláinul szép műsor 
pénteken, szombaton cs vasárnap keriil elő-
adásra. 
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Alig használt 

gáz-kályha 
es egy nagy 

töltő kályha 
azonnal eladó. 
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PÉNTEKEN: Leszállított- helyárakkal 
először Mihály pápa leánya. Sas Ede drámá-
ja, Előadás előtt a szerző konferál. (Páratlan 
"13-ok1) 

SZOMBATON: Leszállított helyárakkal 
másodszor Mihály pópa leánya. (Páros b'n-os;) 

VASÁRNAP d. u.: Piros bugyelláris. 
Népszínmű, félhelyárakkal. 

Este: Lesz állit Ott helyárakkal Tatár-
járás. Operett (Páratlan f/s-cs.) 

Sas Ede konferansza és drámája. 
A színházi iroda jelenti: A sok szegedi or-
szágos nevet szerzett író közt- is egyik elu-
keJlő helyet foglalja el Sas Ede — városunk 
szülött© — akii legújabb müvével ma este láp 
szülővárosa közönsége elé. Mint jó fiu nem 
csak a munkáját küldi el — de ö maga ve 
zeti darabját a közönség elé — -egy nagyon 
érdekesnek ígérkező kt-uferáns-zal. Emlékez-
hetünk a Dugonie.s-táirsaság felolvasó ütései-
re, hol Sas Ed© felolvasásiál mindig a legáilt'a-
lániosaibb érdeklődést váltották ki. Színes, fiié-
lég, poétikus, egészséges renvantikáivnl . telt 
írásai mínd'iig irriégragiadták a lelkeket. Ilyen 
lesz a kcuferánszla is és- ilyen a darabja ls. 
Mihály pápa leánya se nem hazafias, se noná 
háborús alkalmi darab. Egy sziép romantikus 
színmű ez, mely a jelen nagy időikben ját-
szik, melynek hátérét a most folyó nagy gi-
gászi küzdelem adja meg, d© a szí'muü egy-
séges cselekménye, poétikus- meséje, szerető, 
gyűlölködő, ,fléfltiák©ny, önfeláldozó, vig és 
szomorú lelkek drámai összeütközéséből szü-
letik meg s elegétől végig irodalmi értéket 
képvisel. A darab élőaldása nagy érdeklődés? 
ktelt városszerte. 
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Pénteken, szombaton és vasárnap 

Harctéri felvételek a belga és orosz hareszinférről 
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1. Riportok a belga és orosz hadszíntérről. 
Hossza 180 méter. 

2. Képek Ostendéből. 
3. Az ostendei strand és a gyógysétány. 
4. Csapataink bevonulása Ostendébe. 
5. Német tengerészek kis, saját kerekein szállít-

ható ágyukat építenek a strandon, védelmi 
állásul az ellenséges hajókkal szemben. 

6. Matrózok figyelő állásban. 
7. Előőrsi szolgálatokat teljesitő csapatok indu-

lása Oroszország felé. StaÍlupönen,Edytkuhnen, 
Kyberty, Suwaiky. 

8. Edytkuhnen, Poroszország keleti határvárosa. 
9. Pihenés nehéz munka után. 

10. Zsákmányolt orosz jármüvek német katonák 
használatában. 

11. Tipikus utcai jelenetek Kybartyban, egy orosz 
határvárosban. 

12. Német katonák orosz foglyok igénybevételével 
utakat épitenek Suwalkyban. 

13. Kedélyes szállás egy orosz zsidónál. 
14. Orosz falusi gyerekek. 
15. Szláv leánjrak. 

ii. 
1. Ostende, a belga világfürdő, a háboru jegyében. 
2. Német csapatok bevonulása. 
3. Tüzérütközet Ostende és Westende között. 
4. Német matrózok az elrabolt belga ágyukat az 

ostendei Strand-promenádon felállítják. 
5. Angol hajó a láthatáron. 
6. Német hajóskapitányok megfigyelik az angol 

hajókat. 
7. Egy angol repülőgép bombázása. 
8. Lille: hogy a rombadőlt házak falainak össze-

omlását megakadályozzák, teljesen szétrom-
bolják őket. 

9. Angol lapok jelentik az angol győzelmeket. 
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Sláger! 

Dráma 4 felvonásban. Vígjáték. 

Valamint a 2 órás uj műsor 

0 Előadások pénteken és szombaton 5, 7 és 9 órakor, vasárnap ® 
p délután 2 órától éjjel 12 óráig Rendes belgárak |4 
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